
ประวัติและผลงาน 

1. ข้อมูลท่ัวไป 

 ช่ือ: อาจารย์ ดร.วรุณศิริ พรพจน์ธนมาศ 

 หน่วยงาน: ภาควิชาภาษาอังกฤษและภาษาศาสตร์ คณะมนุษยศาสตร์  

มหาวิทยาลัยรามค าแหง 

 E-mail: warunsiri89@gmail.com หรือ warunsiri.p@rumail.ru.ac.th 

2. ประวัติการศึกษา 

ระดับการศึกษา คุณวุฒิและสาขา สถาบัน ปีท่ีจบการศึกษา 

ปริญญาเอก อ.ด. (ภาษาศาสตร์) จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 2564 

ปริญญาตรี ศศ.บ. (ภาษาอังกฤษ) มหาวิทยาลัยรามค าแหง 2554 

ปริญญาตร ี บธ.บ. เกียรตินิยมอันดับ 1  

(การจัดการโรงแรมและท่องเที่ยว)  

มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร ์

วิทยาเขตศรีราชา 

2552 

 

3. ทุนการศึกษา 

• “ทุน 90 ปี จฬุาลงกรณ์มหาวิทยาลัย” กองทนุรชัดาภิเษกสมโภช รุ่นที่ 34 ครัง้ที่ 1/2560 

• ทุนอุดหนนุการศึกษาเฉพาะค่าเล่าเรียนประเภท 60/40 จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย (2556 – 2558) 

• ทุนโครงการแลกเปลีย่นนักศึกษาของสถาบันอุดมศึกษาไทยกับต่างประเทศ (The UMAP scholarship) 

The University of Waikato, New Zealand (2554) (Linguistics and Applied Linguistics) 

• ทุนเรียนดี (5G) มหาวิทยาลัยรามค าแหง 

• ทุนเรียนดี มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์ วิทยาเขตศรีราชา  

4. รางวัล 

• นิสิตดีเด่นระดับบณัฑิตศึกษา ประจ าปีการศึกษา 2558 จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 

• นิสิตดีเด่นระดับบณัฑิตศึกษา คณะอักษรศาสตร์ ประจ าปีการศึกษา 2558 จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 

• นิสิตดีเด่นระดับบณัฑิตศึกษา สาขาวิชาภาษาศาสตร์ ประจ าปีการศกึษา 2558 จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 

• รางวัลเรียนดี ประจ าปีการศึกษา 2551 มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์ วิทยาเขตศรรีาชา 

• รางวัลเรียนดี ประจ าปีการศึกษา 2550 มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์ วิทยาเขตศรรีาชา 

• รางวัลเรียนดี ประจ าปีการศึกษา 2549 มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์ วิทยาเขตศรรีาชา 

 



5. ประวัติการท างาน 

• อาจารย์ประจ าภาควิชาภาษาอังกฤษและภาษาศาสตร์ คณะมนุษยศาสตร์ มหาวิทยาลัยรามค าแหง 

(ธ.ค. 2564 – ปัจจุบัน) 

• เลขาธิการสภาคณาจารย์ มหาวิทยาลัยรามค าแหง (พ.ค. 2567 – ปัจจุบัน) 

• นักวิจัยร่วม โครงการ “การวิจัยและบันทึกภาษาและวัฒนธรรมมอแกลนในบริบทภูมิภาคเอเชีย

ตะวันออกเฉียงใต้” ได้รับทุนสนับสนุนจากส านักงานปลัดกระทรวงการอุดมศึกษา วิทยาศาสตร์ วิจัยและ

นวัตกรรม ประจ าปีงบประมาณ พ.ศ. 2565 

• อาจารย์พิเศษ สาขาภาษาอังกฤษเพ่ือการสื่อสารสากล คณะศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีราช

มงคลกรุงเทพ (มิ.ย. 2564 – มี.ค. 2565) 

• นักวิจัยร่วม โครงการ “ภูมิทัศน์ภาษาของภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ภาคพ้ืนทวีปและการเข้ามา

ของภาษากลุ่มไท ระยะที่ 1” ได้รับทุนสนับสนุนจากส านักงานปลัดกระทรวงการอุดมศึกษา วิทยาศาสตร์ 

วิจัยและนวัตกรรม ประจ าปีงบประมาณ พ.ศ. 2564 

• นักวิจัย หน่วยปฏิบัติการวิจัยภาษาศาสตร์เอเชียตะวันออกเฉียงใต้  คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์

มหาวิทยาลัย (มี.ค.– ธ.ค. 2564) 

• นักวิจัยร่วม โครงการ “พจนานุกรมออนไลน์ คาสี-อังกฤษ-ฮินดี-ไทย” ได้รับทุนสนับสนุนจากส านกังาน

คณะกรรมการส่งเสริมวิทยาศาสตร์ วิจัยและนวัตกรรม (มี.ค.– ธ.ค. 2564) 

• เลขานุการชุดโครงการวิจัย “ภาษา ศิลปะ วัฒนธรรม และสังคม เพ่ือความสัมพันธ์ไทย-อินเดีย” 

ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย  ได้รับทุนจากส านักงาน

คณะกรรมการส่งเสริมวิทยาศาสตร์ วิจัยและนวัตกรรม (2561 – 2564)  

• วิทยากรรับเชิญ วิชากลสัทศาสตร์ (Acoustic Phonetics) ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ 

จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย (3 มี.ค. 2564) 

• ผู้ช่วยสอนประจ ากลุ่ม วิชาภาษาทัศนา คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย ให้แก่นิสิตระดับ

ปริญญาบัณฑิต (2559 – 2561) 

• ผู้ช่วยวิจัยภาคสนาม โครงการ “การผลิตและการรับรู้ความก้องและลักษณะน ้าเสียงในภาษาขมุและ

ภาษาเขมรจันทบุรี” ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย ร่วมกับ The 

University of Edinburgh และ The University of Ottawa (2560) 

• ผู้ช่วยวิจัยโครงการ การสังเคราะห์และจัดท าข้อเสนอแนะการจัดการเรียนการสอนภาษาไทยในระดับ

ประถมศึกษา ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย  ได้รับทุนจาก

ส านักงานกองทุนสนับสนุนการวิจัย (2558 – 2560) 

• ครูสอนพิเศษ วิชาภาษาอังกฤษ (ระดับประถมศึกษาปีที่ 5 และปีที่ 6) บัณฑิตแนะแนว (2557 – 2561) 



• ผู้ช่วยวิจัยโครงการวิจัยหัตถานารีอาเซียน: ผ้าทอมือไท-ลาว และกะเหรี่ยงโป อ าเภอบ้านไร่ จังหวัด

อุทัยธานี ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย ได้รับทุนจากมูลนิธิมหา

จักรีสิรินธรฯ (2557 – 2558) 

• ผู้ช่วยวิจัยโครงการวิจัยและพัฒนาแบบฝึกอิเล็กทรอนิกส์เพ่ือแก้ไขปัญหาการอ่านออกเสียงและพูด

ภาษาไทยไม่ชัด ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย  ได้รับทุนจาก

ส านักงานกองทุนสนับสนุนการวิจัย (2556 – 2558)  

• ครูสอนพิเศษ วิชาภาษาอังกฤษ (ระดับประถมศึกษาและมัธยมศึกษาตอนต้น) (2554 – 2561) 

6. ผลงาน 

• Pornpottanamas, W., Maspong, S., Pittayaporn, P. (2023) A Preliminary Investigation of the 

Phonetic Characteristics of Moklen Tones. Proc. The Second International Conference on Tone 

and Intonation, 59-63, doi: 10.21437/TAI.2023-13 

• Pornpottanamas, W., Maspong, S., Pittayaporn, P. (2023). A Preliminary Investigation of the 

Phonetic Characteristics of Moklen Tones. Paper presented at the 2nd International 

Conference on Tone and Intonation (TAI 2023), November 18-20, 2023, Rendezvous Hotel, 

Singapore.  

• Pornpottanamas, W. (2023). Classifying “Lao” Ethnic Languages Spoken in Central 

Thailand Using Tonal Criteria: A Case Study of “Chachoengsao Lao”. MANUSYA: 

Journal of Humanities (26). 

• Pornpottanamas, W. (2016). “Which Dialects of Lao Are Spoken by the “Lao Wiang” of 

Tambon Nong Nae, Amphoe Phanom Sarakham, Changwat Chachoengsao.” Paper 

presented at the 5th ICLS, July 8-10, 2016, Thammasat University, Bangkok.  

• พิทยาวัฒน์ พิทยาภรณ์, กัญญา วัฒนกุล, ศิริรัตน์ ชูพันธ์ อรรถพลพิพัฒน์, นยา สุจฉายา, นิติพงศ์ พิเชฐ

พันธ์ุ, วรุณศิริ พรพจน์ธนมาศ และอธิคม แสงไชย. (2566). แผนการวิจัยและบันทึกภาษาและวัฒนธรรม

มอแกลน. โครงการวิจัยเรื่อง “ภูมิทัศน์ภาษาของภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ภาคพ้ืนทวีปและการเข้า

มาของภาษากลุ่มไท ระยะที่ 1”, ภายใต้บันทึกข้อตกลงความร่วมมือระหว่างส านักงานปลัดกระทรวงการ

อุดมศึกษา วิทยาศาสตร์ วิจัยและนวัตกรรมกับมหาวิทยาลัยศิลปากรและจุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย ตาม

โครงการขับเคลื่อนการวิจัยและพัฒนาบุคลากรการวิจัยด้านสังคมศาสตร์ มนุษยศาสตร์ และศิลปกรรม

ศาสตร์ ประจ าปีงบประมาณ พ.ศ. 2564. 



• พิทยาวัฒน์ พิทยาภรณ์, กัญญา วัฒนกุล, ศิริรัตน์ ชูพันธ์ อรรถพลพิพัฒน์, นยา สุจฉายา, นิติพงศ์ พิเชฐ

พันธ์ุ, วรุณศิริ พรพจน์ธนมาศ และอธิคม แสงไชย. (2566). รายงานผลการด าเนินงานโครงการวิจัยเรื่อง 

“ภูมิทัศน์ภาษาของภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ภาคพ้ืนทวีปและการเข้ามาของภาษากลุ่มไท ระยะที่ 1”, 

ภายใต้บันทึกข้อตกลงความร่วมมือระหว่างส านักงานปลัดกระทรวงการอุดมศึกษา วิทยาศาสตร์ วิจัยและ

นวัตกรรมกับมหาวิทยาลัยศิลปากรและจุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย ตามโครงการขับเคลื่อนการวิจัยและ

พัฒนาบุคลากรการวิจัยด้านสังคมศาสตร์ มนุษยศาสตร์ และศิลปกรรมศาสตร์ ประจ าปีงบประมาณ พ.ศ. 

2564. 

• พิทยาวัฒน์ พิทยาภรณ์, วรุณศิริ พรพจน์ธนมาศ และแดเนียล ลอส. (2565). พจนานุกรมภาษามอแกลน-

ไทย-อังกฤษ ฉบับน าร่อง. กรุงเทพฯ: โครงการเผยแพร่ผลงานวิชาการ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์

มหาวิทยาลัย. 

• พิทยาวัฒน์ พิทยาภรณ์, วชิราภรณ์ คลังธนบูรณ์, กิตติพงศ์ บุญเกิด, จิณวัฒน์ แก่นเมือง, วรุณศิริ  

พรพจน์ธนมาศ, Shailendra Kumar Singh, Madhavendra Prasad Pandey, Saralin Lyngdoh และ 

Barika Khyriem. (2564). รายงานวิจัยฉบับสมบูรณ์โครงการ “พจนานุกรมออนไลน์ คาสี-อังกฤษ-ฮินดี-

ไทย”. ชุดโครงการวิจัย “ภาษา ศิลปะ วัฒนธรรม และสังคม เพ่ือความสัมพันธ์ไทย-อินเดีย”. สนับสนุน

โดยส านักงานคณะกรรมการส่งเสริมวิทยาศาสตร์ วิจัยและนวัตกรรม. 

• วีระยุทธ พรพจน์ธนมาศ, ปะการัง ชื่นจิตร และวรุณศิริ พรพจน์ธนมาศ. (2564). บทวิเคราะห์เชิง

วิพากษ์ต่อการอธิบายแรงจูงใจในการท างานผ่านทฤษฎีความเสมอภาคของ J. Stacy Adams. 

วารสารวิชาการศรีปทุม ชลบุรี, 17(3). 

7. ประสบการณ์อ่ืน ๆ  

• งานแปลเอกสาร (ไทย-อังกฤษ และอังกฤษ-ไทย) 

 


